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Maüro La Torre
JAR(CENT)KOlVIENCE

Se, verkante j;11kornenenn enkondukan rnesagon, om povas senti ian
respoudecan riskon formuli malgustajn prognozojn kaj esprimi nerealismajn
dezirojn, tiaj riskoj centobligas kaj milobligas komcnce de jarcento kaj jarmilo.

Komcncaute la 21-;1n jarcentou \;J instruantoj (kaj samtempe porpledantoj)
de Esperanto spontane ekpensas pri 1;1estonteco de sia lingvo. Cu en la nOY;1
periodo venkos \;J nuutempa lendeneo al rnaljusta solvo de interetna
komunikado, per altrudo al öiuj popoloj dc \;J lingvo de la ekonomia plejforlulo?
Tio estus g;1l1gala solvo, tarnen tute ebln cl materia vidpunkio. Alt CII - malgrau
1;1nun malfavora potcnc-rilato _. Iine ckregos lingvc pli jusia komunika arango,
tia k ian ni proponas?

M i ne volas ludi je profetado, nck havas la konajn bazojn por scienceca
antaüvido, cu Iine venkos la lingva demokrateco ;1!t la ununacikultura superrege.
Taillen, se ni estas sufiöe konviuk itaj kaj organizitaj, ni povos, gis kiam eblos,
batali por aserti, konstrui kaj diskonigi niau revatan solvon.

Sed, por redukti nian prognozan riskon, ni turnu nian rigardon al öi tiu unua
jaro dc 1;1komencata jarcento. Interalie gr;1vas por ni, ke la 2001-a jaro estas
proklamita Eüropa Jaro de la Lingvoj (E.IL) Iare de 1;1Eüropa Konsilantaro kaj
de Eüropa Unio", kio estas idcala kadro por diskonigi nian ekziston kaj
iniciatojn.

Eil tiu kadro, kiuj estus 1;1knmpoj, kie ni volas agi prioritate, kaj kiuj 1;1
priaj plano]? Kiel intcrnacia Ii-instruista asocio (ILE!), ni ci-jare volas koneenlri
ni;111atenton al kvar öefaj grundoj:

interkultura edukado;
uuiversitata instruado;
instruista trejnado;
sisterna kunlaborado kun UEA kaj TEJO.

I Infomojn pri E.IL troveblas eu Interreto:

- komuna öefpago EKJEÜ: [hllp:l/IVIVIV.curolang200 I.org].

- Eüropa Konsilantaro: [http://culture.coe.fr/AEL2001 EYLlaelOOO l.htmj;

- Eür. Unio: [http://europa.eu. intlcomm/education/languages/es/actions/year200 1.11tml];

- Pri la laboro de esperantistoj koncerne E.IL vidu la diskutgrupon Jaro-de-lingvoj-Ziltll ,
ekzempie öe [http://it.egroups.com).
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1. Interkultura edukado
Dum 1<1venonta (uorcllsomcra internaein Konfcrcnco dc ILEI (2001. jul.28/

<lüg.04 eil Lovran, npud Rijcka, Kroatujo) ni konk ludos la dujarau lcr ncjau
projektoll lnterkulturo; kie IlUIl aktivas kvindeko da klasoj el ciuj koutincntoj, pcr
publika prezento de 1<1rezultoj, kaj honesta analizo de la rcnkontitaj problcmoj,

Surbaze dc la respondoj al la cnketo Iarita inter la kunlaborantaj instruistoj,
ni jam konstatas en tiuj lerncjoj fortan cmou al daurig» dc silllilcel~ laboro anknii
dum la venonta jaro; du me alvcnas aligpetoj de novaj kolegoj. eil do ripcti la
saman edukan "eksperimcnton" aü eil invcnti ion nova 11'1 Ni cstas ccrbumantnj
pri tio, sed plej versajne 1<1nun ckspcrimcntata sistcmo evoluos al pli koukrcla
kaj samtempe pli elasta propontar)o. J;1m 111111, kadre de la intcrrcta
Kvazaulemejo Zröor Sekel], iom post iom konstrualas iuj "Iakaj meticjoj" (Ia
Ludejo, la Proverbejo; la Popohuuzikcjo, la Etnu Mateniatikej«, ktp.), k ic iuj
klasoj disvolvas apartajn subprojektojn eil tiuj sciknmpoj: komparado dc regionaj
ludoj, kornpara analizado de lokaj proverboj, kolcktado kaj lernado de alilandaj
popolkantoj, esplorado pri la historiaj "pruntvojoj" de pcrsonaj nomoj, simulado
de praetnaj matematikoj, k.s. Samtempo eil (<lÜekster) la Kvazaulerncjo iu] klas-
aroj arangis (aii daürigis) 1;1 partopreuon per Esperanto eil apartaj intcmaciaj
projektoj Ludeürejo, Eüroskola, lnfanoj Cirkaü L;1 Monde, ... , dum eil aliaj nc-
leruejaj medioj - ekzemple eil la junularaj medioj de TEJO - oni plnnas kaj
okazigas interkulturnjn kaj iutcrlingvaju iuiciatojn, allbü kadrc de la Eiuopa
Jaro de 1;1Lingvoj (E.IL), kiel la Lingvaj Festivaloj.

La sperto eil la giSllulW lernejara "projckto" de ILEI, kunlaborc kun UE/\,
montris ke 1;1 lokaj kaj homaj cirkonstancoj estas tre variaj rilatc al la cbloj
konkretigi difinitajn partoprenmanierojn per difinitaj rimcdoj kaj ritmoj. Tial
imageble oni ekiros eil la direktoll de pluraj pli cclitaj kaj konkrcta] projckto]
(kun difinitaj pnrtoprenontoj, rimcdoj kaj kondicoj), k iuj tarnen plcnumos
komunan gelleml<11l celaron (Iingva cgalrnjteco, kultura komparado, Iora kun-
laborado, ... ) kaj guos je laireble kornunaj komunikaj medioj (paperaj iuformiloj,
retaj diskutejoj, perkomputilaj b<1bilejoj, TIT-p;1geHoj, regiollaj renkontigoj).

2. Ullivers;tata ;Ilst/'llado
./(/1/1 fel/lp esfa' ke ILEI okupigu <Inkall pri Esperallto eil ulli\ersit:lt:lj

medioj. Ekzistas centoj cI<1IIlliversitatllloj, killj Icgas kaj parolas la Illtcrllaciall
Lingvoll. Mlllt<1j el ili i<11ll okazig;1s prelegojll, kursojll <1Üesplorojn pI i gi:
Formigas (kaj bed;1ürillde ;1l1kall nwlaperas) stuclellt<1j E-kluboj, kies iniciatoJ
ofte Ile est;1s tiom v;1ste kOllataj, kiolll ili meritus. Ti;11 IIlllle ni serCas
kunl;1borontojll por ;1ktlWligi lli;11l <1rkivon kaj T1T-p;1g<1roll pri Esper;1llto eil
ulliversitatoj per oportull<1 ellketado. Olle Ili illtellC<1S kllnordigi bj heipl la
;1gadon je ulliversit;1t;1 lIivelo, allbü por faciligi lIov;1jn plurlanclajll klllllaboroJIl
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kaj studeutajn inicrsangojn per l.spcranto. Tiuknmpc indas kousu ui pli stabilajn
riiatoju ku: I la aliaj organizoj, k iuj agas sur najbm n] tcrcnoj. ..

Ni pellS<1S 'llllll<l\'ice pri ;/IS (Akademie l ntcrnacia de la Sciencoj de
Samuariuo}, kill aplikas la lntcrnacian Lingvon por arangi seminariojn, kursojn,
ckzamcnojn, tiel liveraute internaciajn diplomojn kaj sciencajn agnoskojn. AIS
nc prccipc okupigas pti la insn uado de Esperanto, sed UZ;1S tiun lingvon por
ciutcma insu uado je uuivcrsitata nivclo. Kreme gi kunligas per dokumentnro kaj
infonuiloj ccntojn da scicnculoj eil ciuj mondopartoj, kiuj eil iuj landoj
orgallizig'as en lok aj Iilioj. Speciale intcrcsa por ui instruistoj POV<1Sesti 1;1
sektoro de AIS, kiu studas la k lerigsciencoju kun aparta atento <11la Kibemetika
Pedagogio.

Duavice ni celns universitatojn, kie okazas ne nur enkondukaj elernentaj
kursoj pri ln lnternacia Lingvo, sed kie oni povas enpronfundigi kaj perfektigi en
la esperantologinj koj interlingvikaj studoj. Ekzistas pluraj katedroj pri
Esperantologio eu la mondo, kelkaj apenaü konataj ekstere, sed tiu kiu nuntempe
ofcrtas 1;1p1ej nmplcksan PCI Iektigan kursaron estas la Universitato de POZII(/II en
Polujo, kie oni PO\';1S pal iopreui sen daiua fizika öcestado, logante en siaj propraj
landoj.

Triavice konsiderindas la interlingvikn kaj lingvopolitika esplorado, kill
iontele okazas - ie knj tie - eil diversspecaj esplorinstitutoj, kaj pri kies
kunordigo okupigas UE!\ pcr sia aparta orgnnizo Cf:IJ (Centro de Esploro kaj
Dokumcntado), k iu kompilas utilajn bihliografiojn, iuformilojn, kaj TTT-
p<lgaluln. _

Do 1:1iclco, k iun ni volas rcaligi -- intcrkonsentc ankaü kun ULA - eslas, ke
ILEI pli sistcme kaj komplctc okllpigll pri (:illlli"('/I/ iustruado de Esperanto, dum
institucioj k iaj AIS uzas Esperauton (krom aliaj lingvoj) eil universitata
iustruado, kaj CEI) kunordigns la SeiCIlC<11l esploradon pri la Esperanto
[enomcno . Tiel niaj respcktivaj iniciatoj sur Iiuj d iversaj ebenoj povas
kompleuicnrc kuncfiki.

3. JlIstrll;sta tre.i/lado
Grandil parto de la illstlll<ldo de Espemillo - lIi konresu <11ni mem- OkaZ;1S

;lllkomll spont;1nece bj illlproviz;1te. Tio est;1s historie tute komprenebl;1: ni est;1s
en ti;1 stadio de ni;1 klerig;1 sistelllo, kiel tillj evolubncloj, kie pro nwnko dil
profesiaj instrllistoj, la jUlluloj kiuj sukcesas filii 1;1 mezlernejajn slllclojn,
ekinstrll;1S en b elementaj lernejoj, sen spefice profesi<1 trejnilclo. En ni;1j killbilj
kursoj orte instru;ls hOllloj k iuj iOIll bj iel konas Ja Iillgvon, sendepellde cle Si;1j
instrubpabloj. fakte la profesieco de niaj lillgv<1j illstrllilntoj estas Ire vilria lall
I<lndoj kaj ee ene de 1<1lIlIUOP<lj l<1Ildoj.

T<lmen rilll<ll killcl<ls ke eil plllmj 1<llIdoj - 111i pellS;1S ekzel11ple pri
Ilullg<lrujo, Pillnlando kaj, se 111i bUlle mellloras, Klibo - ekzist;1S I:lI1cbj sekcioj,
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kiuj sisteme arangas pedagogiajn seminariojn, kie oni aüskultas instrufakajn
prelegojn, prezentas instrumaterialojn kaj modellecionojn, diskutas pri instru-
teknologioj, plauas kursojn kaj ekzamenojn. En aliaj lokoj okazas periodaj
kunvenoj de Esperanto-instruuloj (kiel en la internaein ILEI-konfercnco, kie orte
prezentigas bonkvalitaj prelegoj) kaj cirkulas regione interesaj fakaj bultenoj
(kiel, ekzemple, la gennana, kiun mi vidis antaü kelkaj tagoj, aü la pli konata
nordarnerika).

En tiom bunta situacio, kie pro konataj kaüzoj miksigas profesiaj proponoj
kun improvizecaj iniciatoj, endas ekpensi pri pli sistemeca kaj generala trejna
organizo, kiu korneneu sian agadon, kunordigante la nunajn lokajn trejnajn
arangojn, metanie al si la meztempan celon diskonigi kaj disvastigi la plej bonajn
modelojn de trejnaj seminarioj kaj materialoj. En tia klopodado konstrui iorn
post iom generalan instru-trejnan sistemon, eblos ankaii konsideri, eil malceestaj
instru-teknologioj povas - eö se nur helpe - kontribui al nia situacio, kie grandas
la problemoj kaj malabundas la rimedaroj.

4. Kunlaborado kun UEA kaj TEJO
Dum la lastaj monatoj en UEA-medioj, eö se ne formale, oni ekdiskutas pri

la efektivigo de la antikva revo, en kiu UEA estas granda kaj forta korpo (aü
arbo), kies juna branöo estas TEJO kaj kies instrua brako estas ILEI. Temus ne
nur pri retorikaj analogiaj figuroj (arbo/branöo, korpo/brako), sed pri la volo
kongruigi la respektivajn planojn kaj agojn, ne nur iuternaciuivele sed ankaii
landskale.

Enlanda kunlaborado inter la Landa Asoeie (LA) de UEA kaj la ticaj Laudaj
Sekcioj (LS) de TEJO kaj de ILEI povus aspekt i kiel nura bagatela mem-
evidentajo, durn ankoraii ie tio estas solvenda (aü eö ne konsciatn) problemo. Sed
pri kio konkrete ni kunlaboru? La kunlaborebloj delLEI/UEA kaj TEJO/UEA
estas pli facile imageblaj. Tial mi volas laute cerbumi öefe pri la rilato inter ILEI
kaj TEJO.

Evidente la "esperantista junularo" povas esti koucernata de leruaj kaj
instruaj aferoj guste el tiuj du Ilankoj:

A) la gejunuloj kiel Esperanto-Iemallfoj;
B) Ia gejunuloj kiel Esperanto-illsfrl/allfo).
En öiaj situacioj, kie oni arangas instruadon specife al junaj ago-zonoj,

trovigas naturaj grundoj, kie TEJO helpu al Il.El, por pli celkonscie kaj efike Iari
tion. Ni pensu ekzempie pri la jenaj tri junularaj tavoloj: la universitata, la
mezlerneja, Ia "infana".

AI) Supre (par. 2) ni menciis Ia planat3l1 engagon de ILEI je universitata nivelo.
Cu ni kune kun 1'EJO ne povas kontakt i la Esperanto-studentojn, registri la
universitatajn E-klubojn, kolekti informojn pri Esperanto-koncernaj, sciencaj
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esploroj, magistrigaj kaj doktorigaj disei tajoj, studentaj konkursoj kaj inter-
uuivcrsitataj iurcrsangoj?

A2) l'lurfojc dum In pasintcco ILEI <1r<1ngisapud la internaciaj konfcrencoj In tiel
nomatajn "gimnaziojn", kie mezlcrnejanoj unuscmajne lcrnis pri iuj temoj en
nllogc plurkultura etoso, kaj kie insuuistoj gllis instruadon al plurnacia klaso kaj
povis eö metode ckspei imenti. Estontc ni volus novigi tiun iniciaton, igante gin
ambauflaukc pli alloga (bedaürinde tio ne okazos en.Kro;1tlljo pro la jusa forpaso
de 1<1graudmcrita iniciatintino Zsuzsa Barcsay). Cu el TEJO ne povas veni
kompcteuraj sugestoj por la cnhavoj, la manieroj kaj la varbvojoj de tiaj
mezlemcjanaj slagoj"l Simile ni povas peusi pri la porjunulaj programoj dum la
Univcrsalaj Kougresoj.

:/3) Almetrau ekde la pasintn jaro eil Israelo ni - pe re de nia senlaca
vicpt czidanto Siefan 1\IacGill - kunlaboras kun UEA en In pretigo kaj okazigo
dc la Iamaj Inlcrnaciaj lnfanaj Kongrcsctoj (IIK). Kiel la plej longvidaj TEJO-
cstroj jam bonc konscins, la IIK-oj estns nc nur bcla libertempo por In "infanoj"
kaj "libcrigo" por la koncernaj gepalroj, sed ili finfine estas ankaii "bredejoj" de
ontaj TEJO-anoj La infanoj, kiuj eklernis 1;1 lingvo» hejme, en 1<1kongresetn
mcdio malkovras 1;1 guston npliki gin kun alikulturaj samaguloj. Orte tie ili
ckspenas ke Iiu Iingvo nc csias nur komplczo ;11In plcnkreskuloj sed plaöa utilajo
1'01 SI IIICn1.

/J.I} Se es~as relati.vc ?pOnlal.le pcnsi pri la gejunuloj, kiel lernuloj, malpli
automatc tu vidas ilin kicl cblaj instruulo]: (Komprcncble memorindas de TEJO-
anoj plejparte nc estas infanoj, sed gejunuloj inter 20jnra kaj 30j;1rn ;1g0.)
Laslatcmpc TEJO Ire intcrcsigas pi i arangoj lingvo-cliskouigaj kaj liugvo-
lcrnigaj, k icl ckzcmple la Lingvaj Fcstivaloj, kiuj, komencitaj antaü kelkaj jaroj
eil okcidcntnj l.mdoj, nun cnruziasme okazadns anknü oriente. Kiel sciate
Lillgmj Fcstivuloj estas kelktagaj renkontigoj, kie oni sinteze kaj specimene
prczcntas multaju lingvojn - grandajn kaj malgrandajn - <11geller<1la (precipe
sIlIdelIla) pll.bilko. Esperanto tie rolas kiel subkomprcnata pontolingvo, kaj tiel gi
kIes~lg<1s .sl<1n pr~slig.ol1. La Lingvaj Festivaloj evidente estas interkulturaj
;11<1IlgoJ , k ies celoj kaj rezultoj iel parencas (ekstcrlernejc) nian Interkulturan
projckton (p<11. I). Ki<11ne plani ian spcrt-intcrsangon kaj sinergion inter 1;1du
srstcmo]? Pri tio gejunuloj (kaj ne-) ckdiskutos fine de l11<1rtoen I3l1d<1peSlo, dUI11
la Senll11,lIlO Lingm CiclllrkO, ntlspicie de 1<1Elllopn Konsil<1ntnro.

1J2) Kl'Ol11e en studellt<1j romloj, kie oni lelllas 1<1Internaci<111 Lingvon illter aliaj
fremdaj IiIlg\·oj , cele al klerigo de lillgvo-instruistoj, olli pmve ekillteresigas ne
Illli pli la Iingvol melll, sed pri lies instn1l11<lnieroj bj illstruiloj. Tiubdre <1llbtl
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en TE.lO naskigas atento al la problemoj de instruula trejnado (v. supte
paragrafon 3).
Cu kombineblas la sendube pli profunda sperto de "maljunaj" Esperanto-
instruantoj/intoj kun la imagebin entuziasma vigleeo kaj novigemo de Esperanto-
studentoj? .les, kondiöe ke oni plane organizu tion. Unuflanke oni povas arangi
Esperanto-kursojn por studentoj, kie samtempe kun la lingva ekzercado, oni
ekprovu la guston de lernigado kaj iustruplanado. Aliflanke ILEI kaj TEJO
povas konstrui iutemaciajn situaciojn (ekzemple dum nü apud kongresoj kaj
seminarioj kiel la Lingva Cielarko), kie oni pridiskutu kaj elprovu diversajn
instrumodelojn, celante la heredigon de la malpli junaj spertoj kaj la elformadon
de multaj bezonataj junaj instruontoj.

83) Tiu ideo kunligigas ankaü kun alia ekdiskutita plej pinte de UEAI TEJOI
ILEI, ke ni respondu al la malsato de Esperanto-instruontoj en uovaj landoj
(ekzempie afrikaj), per zorga profesia trejnado de novaj junaj (vojagemaj)
instruuloj, kiuj per financa helpo de UEA vojagu al tiuj movade malfortaj laudoj
kaj restadu tie durn iuj periodoj kiel gast-instruantoj.

5. Konklude
Nuntempe UEA klopodas reorganizi la kontinentajn aü laudarajn

komisionojn (Afrika, Azia, Amerika, Balkana, Mezeüropa, Eüropunia, ... ) tiel ke
ili efike funkeiu kiel renkontejoj de la landaj movadoj (pli aii malpli organiziraj)
kun komunaj aii parte similaj problemoj kaj rimedoj. Cu ni kaptu ci tiun okazon
por regione ekrealigi kaj elprovi la supre menciitajn rilatadoju kaj kunagadojn
inter la instruula brako (ILEI), 1<1junulara branco (TElO) kaj [orta I/"/II/ko

(UEA)?
CU ni diskutigu la diritajn temojn ankaü en la landaraj renkontigoj, kiel In

venontjunia Danuba Esperantlingva Scienca kaj Kultura Forumo (DESKF), kie
niaj hipotezoj povas esti kontrolataj kaj priplanataj?"

Mernkornpreneble la juli-aiigusta internaein kontereneo de ILEI en Lovran
(Istrio) nepre donos konvenan spacon <11tia laborplanado, kaj simile - ni esperas
- la medioj kie oni jam nun prilaboras la novan trijaran laborplanen de UEA.

Konklude mi volas deziri por la nun komencata jardeko (la "dumilaj" jaroj
2001-2010) ke ni, proponantoj de nova lingva 0/"110 kapablu rigardi - preter niaj
etaj demandoj pri supersignoj, novaj vortoj, kaj statutoj - al la manieroj kiel pli
firme arangi ni an ekziston kaj videblon eil la familioj, en la bazaj kaj mezaj
lernejoj, eil la universitatoj, klerigejoj kaj esplor-institutoj.

Sukceson en Ia nova jaru!

2 Pri DESKF/5 vidu apartan artikolon en la nuna numero.
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Post 11;11 IlIsIII ff'!?-I"iI/}()rIO (99/4) pri /11
stato de 111 projekto okuzis 1I11111a) gram)
afcroj pr! kill) 11; 111111niallonge raportu al la
IcglllllO) de fPR. menciante ke ciu ero
IIIC/";IIIS fllll/pllgal/ rapotton, aualizon (kill)
[aktc cstosforata] eil 11;(/ dok 11111CII 1(//"0).

Post la unuaj du mondskalaj kursoj, kiuj okazis cn Nederlando kaj dum kiuj
trejnigis 33 reprezentantoj de indigenaj popoloj, konstruigis reto inter ili, pli
01 duono de ili havas daiuan kontakton kun In teamo kaj inter si per la reto
kaj aliaj komunikiloj, kaj uzas Esperauton kiel komunan lingvon.

La projektorganiza teamo daure laboras, konstantaj celoj estas teni la
komunikaden viva, scröi sponsorojn, infouni pri la projekto, malkovri
novajn terenojn, konstrui niau ttt-ejon, plibonigi la kursmaterialojn, distaue-
instrui L-on. Ne p<1sns tago sen kontaktigo inter \IIIlIj kaj aliaj, do la projekto
r<1rigis nia ciutagn vivo,

Team" kllllsido:

Per havi superrigardon kaj hannoniigi la kunlaboron la teamo havis
sukccsplcnau labor-semajnon en aprilo 2000 en Nederlando, Ni Intersangis
ideojn kaj spertojn kaj pripensadis diversajn aspektojn de la projekto kaj ties
perspektivoj. Ni dedicis grandan atenton al transkultura komunikado, kiel
plenskala tria instrumento de la ID-alllbasadoro kram Esperanto kaj la
modernaj komunik iloj.

Region"j kllrsoj:

Ln teamo plue kontakt igis kun indigenaj orgaruzajoj, trovis pliajn
knudidatojn por la sekvaj mondskalaj kursoj, sed aperis bezono okazigi
ankaü rcgiunajn kllrsojn, renkoutigojn kaj trejnadojn. Kadre de tiu
koneepto Atilio Orellnna Rojas gvidis kurson en ßamto (raporton pri tio vi
trovas eil IPR 99/4) kaj okazis silllila regiona kurso ankaü eil Kostariko en la
printempo 2000, sub la gvidado de Atilio kaj Autonie Leoni de Leon.
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La unua afrika ID-regiona kurso okazis cn ßurkina Faso, inter In 20-a kaj la
30-a de junio. Sylvain Letarge kaj Karalin Smideliusz gvidis IIJ-kurson por
dek kvin reprczentantoj de dck organiznjoj. plejparte ruareg-nj, scd ank aii
peül-aj kaj be-aj. TIN IIINAN, organizajo por la disvolvigado de nomadaj
virinoj, gastigis la kurson, La kurs-gvidantoju hclpis Jcan Codjo,
esperantisto el Beuino. Krom In Esperanto-kurse, pri kiu respondecis
Katalin, estis delala prezcntado de la projekto kaj viglaj diskutoj pri: kill
estas la rolo de Hr-ambasadoro; kicl plej bone enkouduki la projektoll 01
kolegoj; kiel pensi ko] komuniki transkulture.

Ankaü en Komilando (Rusio) slarigis nova gencracio! - Inter la 25-a dc
junio kaj la 8-a de julio 2000, okazis en Syktyvkar gr;-tv;-tregiona lD-kurso,
en la Komia Respubliko (nordo de Rusio). La kurso cstis plejpru tc
organizala de Vasilij Kiselev (lDl - Komia popolo). La kursejo estis la Finu-
Ugra kultura cenlro. Amikigis ok partoprenantoj el kvar popoloj: la kom in,
la veps;-t, la maria kaj la karela. Aleksandro Melnikov gvidis la Esperanto-
kurson kaj Sylvain Lelarge prezentis detale la projekton kaj lies novajn
perspektivojn, kaj Iaris intervjuojn de öiu partoprenauto.

Plua] plano] pur dlsvolvigi rcgiunajn kursojn eslas jam Iaritaj, Ruben
Ortiz (Gvaternalo), Vasili Kiselev (Komio en Ruslando) kaj Jcbra
Muchahary kaj Marin Mangte (Barato) kunlaboras kun la ID-Ie<l\no por doni
Ionnon al In Iri venonlaj regionaj kursoj. Estas por la sekvaj jaroj bonaj
kontakte] en Vietnamo, Ruando, Peruo, kaj Oceanio, Sed unue In unuajl

ID en Genev()

Inler la 22-n kaj In 30-n dc julio okazis In semajuo de la Ul-l-Laborgrupo pur
In lndigenaj Popoloj en Genevo. Tiu Laborgrupo estas la plej malalta knj
malgranda UN-subsekcio, sed gia öiujara laborsemajno estas la (laünombrc)
plej granda evenlo en In UN-sideju. La öi-jara semajno estis spcciale gmva
pro du kialoj:

Okazis öiutage diskutoj en Esperanto inter la ID-dclcgaluj, kaj ili povos
rekle raporti al la aliaj ID-anoj kaj pontlingve respondi iliajn demandojn,
plenumi petojn Im la reto (estis instalita ID-oficejo kun unu kompuli.lo Cll

eil! pont-Iingvo). Partopreni tiun semajnon povis entute 11 lfr-auoj, kaj
povis interkonatigi eö tiuj, kiuj trejnigis en divcrsaj scsioj. La ID-
okazintajojn gvidis Sylvain Lelarge, Autonie Leoni de Leon kaj Katalin
Smideliusz, vizitis nin kaj kunlaboris ankaü Mark Fettes flanke de ESF
(Esperantic Studies Foundationv, ja la fondajo planis subvencii la projekton.
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Antau kelkaj semajnoj venis In bona novajo: 'Daiira Forumo ' de indigenaj
populoj ce UN estas adoptita, kio signifas agnoskon knj pli da ebloj por la
indigenoj en la estonteco.

La sck\'a I\l()nuskala kllrso

Pro la Iakto ke Narwal (nia gisnuna gastiganto) nun eslas lro rnultekosta por
nin pagpovo, ni devis Irovi alian bazon por la sekvaj kursoj, sekve de tio ID3
ni planas organizi cn I1ungario, en la hejmregiono de Katalin Eil "Velem"
(no mo de la vilago) la mondskalaj kursoj dc ID povus okazi en aparta domo
kun parke, meze de natura regicno. Ln elekton de la loko multe influis ne
nur financaj konsideroj sed ankau la Iakto ke la universitata lingvistika fako
de Kataliu pretas subteni la projekton kaj oficiale inviti la partoprenontojn.
Sur la kandidatlisto reprezentigas la sekvaj popoloj: luaregoj el Burkino,
Maüritanio kaj Nigerlando, be el Togolando, batvao el Ruando, majaoj el
Meksikio kaj Gvatemalo, adivazoj el Barato, 5050110 kaj Tlingito el Usono,
maorio el Nov-Zelando, janesa cl Peruo, mapuöo el Cilio, miskito el
Nikaruguo, karelio, komiu, vepso, mario el Rusio.

Ln lD3 kurso en multaj aspekioj malsinnlas de la antaiiaj:

• ni don os pI i da prioritatoj al la pritraktaclo de intel kulturaj
problernoj

• dedicos pli da ternpo por la lernado kaj aplikado de elektronikaj
rimedoj kaj al la hejmpago

• la kurso h<1vOSfiksan temon: edukado, kiun ni pritraktos plurnivele
teorie kaj spertos praktike

• ni dedicos pli da tempo por 1<1ekkono de la medio kaj problemoj
dc la reprezentataj popoloj, kaj iom malfermigas al la loka medio,
ckhavos kontaktojn kun kelkaj el In hnngariaj minoritatoj kaj
planas komunajn programojn kun In loka stuclentaro

• krom la kutima lingvokurso okazos paralela trejnado de la regionaj
IIt-ejeslroj

Ln kurso lD3 unue estis planita por januaro 2001, sed devis prokrastigi,
parte pro manko de sufiöe da mono, parte pro la sanstato de Bessie Schadee,
direktorino de la projekto. LallpInne In kurso okazos en <1ügusto 200 I en la
<lnlnllC planita loku.
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Kernotagoj en januaro

Post la decido prokrasti ID3 gissomere ni decidis pripensi la situacion de ID, tiri
la konkludojn kaj klare ellabori la pluan strategion, kies kerno devus esti envolvi
la indigenajn ambasadorojn en la Iluo de komunikado inter si. 00 la teamo kune
kun la plej aktivaj IO-anoj decidis organizi gravajn 'kernotagojn ' en Nederlando
inter la 12-a kaj la 27-a de januare 200 I. Mem la kunvenoj okazos en lEI,
instituto kiun gvidas Atilio. Dum tiuj lagoj 10 aktivaj ID-anoj (Barato, A Iriko,
Rusio, Kostariko) donos pliajn fonnon al ID kaj montros ke gi vere funkcias,
valoras, kaj vivpovas. Tiuj tagoj es tos momentoj de vero. Ni kontaktos laüeble
dume öiujn IO-anojn kaj 10-subtenantojn por inkludi ilin en 1<1pensprocezon.
Okazos daüraj komputilaj lecionoj kaj ankaü Esperanto parolekzercoj.

Sercado de sponsoroj, apogantoj

La funkciigo de 1<1projekto bezonas multe da mono, kaj ties trovado estas 1<1plej
malfacila tasko por la teamo. Daüre öasi subvenciojn, organizi informvespcrojn
kun prezentoj kaj monkolektado, kontakti grandajn Iinnaojn, monhavajn
individuojn kaj potencajn organizajojn prenas multe da ternpo kaj energio. Ni
daüre informas niajn subtenantojn per elektronikaj cirkullelcroj. (Se ankaü vi
interesigas pri tio, bv. turn i vin al sylvain.lelargetgjusa.net).

ID estis premiita dum la Universalu Kongreso de Esperanto, kaj aJlogata de
scienca fondajo. ESF: 1<1Esperanto mondreto agnoskas 10 kiel Ire valoran
projekton kaj - kvankam la financoj de Esperantistoj ne estas graudaj - regule
mone apogas nian projekton. Krom la 'Cigno Premio' kiun japana entreprenislo
laü la konsilo de UEA donacis al 10 ankaü 1<1scienca Fondajo ESF (Esperantic
Studies Foundation) decidis subteni la dokumentadon, la TTTejon, kaj 1<1
pedagogian aspekton de 10. Ni dankemas!

Ni atendas respondon al nia subvencipeto sendita al la FAME-folH.l<ljo, kaj
kompreneble gojas pro la individuaj monhelpoj kaj laborhelpoj de unuopaj
esperantistoj, plejparte instruistaj kolegoj, membroj de ILEI, kiuj per tradukoj,
korespondado, konsiloj, seröado de pliaj sponsoroj, aii komputiloj multe
kontribuas al la projekta laboro.

Estis tre bonaj formoj de apogo, kiarn niaj 10-anoj povis kaj povos partopreni
lingvokursojn, okazintajn en ilia (relativa) proksimo. Tiel estis invitita majaa
junulino al la sornera kursaro en San Francisko, kaj en januaro 200 I partoprenos
aüstralian kursaron du 10-anoj el Papuo. Alia ekzemplo: novzelanda kolegino
pretis doni enkondukajn lecionojn pri Esperanto por iu el ninj estontaj
kandidatoj, Danken por tiutipa subteno.
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Oiversaj tre seriozaj ne-esperantistaj partneroj - kaj dekoj da individuoj -
l1lultlllaniere subtenas la projekton kaj kuncerbumas. Inter pluraj aliaj, estas
norninda j:

• Nederlanda Centro por Indigenaj Popoloj NCIV (www.nciv.net): helpas
precipe por selekti la kandidatojn kaj havas nun du gravajn projektojn ku ne
kun ID

• Intemacia Instituto por Komunikado kaj Evoluo lICD (www.iicd.org)
subtenas la disvolvigon de la teknika flanko de ID kaj trovas novajn
partnerojn tiukampe

• !TU (International Telecommunication Union = Intemacia Telekomunika
Unio) (www.itu.int) ebligas kunlaboron, trejnadon de teamanoj pri distanca
instruado kaj trejnadon de kelkaj indigenaj arnbasadoroj.

• EECALL (Eastern European Computer Assisted Language Learning Center
= Orient-Eüropa Kompute Helpata Lingvolemado) (HU), funkcianta en la
katedro pri aplikata lingvistiko en Hungario, Szombathely, ebligas sian
komputilejon dum la hungariaj kursoj

• Sekretario de HCHR (High Commisariat for the Human Rights) en Genevo:
organizas la semajnon de la Laborgrupo por la Indigenaj Popoloj, kaj ebligas
al ni prezenti la prcgramon tie.
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La sponsoroj (inter aliaj du bankoj: ASN kaj Triodes kaj la Nedellanda
Ministerio de Eksterlandaj Aferoj) donacis aü pruntedonis grandegan sumon por
la unua periodo. Aliaj sponsoroj versajne pretas subteni la sekvajn pasojn.

Eble indus Ci tie raporti pri kutioza postsekvo de iu sponsorsercado. Post la
prezentado de la IIr-projekto dum kunveno de nederlanda Rotary-kluls.,
venis intereso ne nur pri la situacio de indigenoj, sed ankeilt pri Esperantn
Entuziasma grupo de la membroj decidis provi lerni la lingvon kaj ank{{/t
mein sperti ties [acilecou, kotuunik-rimedojn kaj pere de tiu lingro
ekkontakti la 1D-anojn kaj la niondon de esperautistoj. Sylvain kaj Katalin
okazigis al tiuj 9 persono] 1111/Isemajl/(I/I inteusan E-kurson. kies rezultoj
estas tre kuragigaj. Ni sendube allogis novajn, tre entuziasniajn
esperantistojn kiujn ni daure instruos rete. Kelkaj el ili jam en Zagrebe
volas sperti la uzon de E-o. Kaj ni ee ue parolu pri la financa lielpo per kill
ili kontribuis al la IIr-bndgcto!

Agado de ID-anoj

Kelkaj el niaj arnbasadoroj multe aktivas en siaj terenoj, Rusio-Kornikongreso:
modele por politika agado (de Vasili Kiselev - ID I); lukto kontraü la Boruca
barajo en Kostariko (Gilbert Gonzales Maroto - ID I) pri kies rezultoj vi povas
havi pli da informoj sur nia IIt-ejo (www.idnetwork.nl).

La Sebalinda-projekto

Ni menciu ci tie nur unu el inter la subprojektoj de I D, kiu ekis uuue por subteni
la gefilojn denia Iorpasinta arniko Gaspar Sebalinda, kiu kun In edzino Clotilde
partoprenis In unuan ID kurson. Poste In afero pli vastigis kaj ni celas krei
lernejon por la Twa-Ibatvajj-infanoj en Ruando, kies organizadon transprenis
Clotilde. Nun kreigas kornpleta ag-plano, mi citu nur la öefajn celojn de la
projekto:

CELOJ DE LA PROJEKTO
1. eduki junajn batvajn profesiulojn, kiuj kapablas unuflanke perlabori la

propran vivon, kaj aliflunke kontribui je la kresko, disvolvigo, kaj je la
harmonia integrigo de la batvaoj en la ruanda socio

2. ebligi al la batvaj junuloj koni sian propran kulturon kujfi erig! pri gi. kaj
doni al ili la rimedojn por sukcese alfrouti 1([[aktan diskriminadon, tiel ke ili
P0l'U igi plenvaloraj civitano]

3. doni nOFWl sancon al tiuj batvaj infanoj kill} estis ekskluditaj el la publika
eduksistemo

4. inicii plibonigon de la vivkoudicoj (ekonomiaj kaj kulturaj) de la tuta batwa
komunumo

IPR al/I ~ 12

5. helpi konservi, protekti kaj evoluigi la batvan kulturon cele kontribui al la
nacia kaj internacia kultura riceco

6. valorigi kaj disvolvigi la diversajn batvajn metiojn ti el ke ili plidaürigu kaj
ke la metiisto] ekhavu stabilan ekonomian bazon

Konkilldo:

Ciujn aspektojn de la projekto estus malfaeile priskribi. Kiel en granda familio
an kau öe ni öiutage okazas kaj farendas io grava.
Se ankaü vi volas helpi nin, partopreni en tiu mirinda laboro, bv. kontakt i nin.

La ID-teamo (Bessie Sehadee, Sylvain Lelarge, Atilio O. Rojas, Antonio Leoni
de Leon, Ana Montesinos, Aleksandro Melnikov, Katalin Smideliusz kaj
Snjejana Cimie) estas kontakteblaj lau la nnrwal(Q).usa.net -fakso + 31 7051 77
682 - telefono+ 31 70 51 77 523 - adreso: Oud Clingendaal 7, NL 2245 CH
Wassenaar. Nederlando, ce la oficeja adreso de la projekto kaj volonte respondos
al viaj demandoj.

Nia kontonumero öe UEA: idid-r.

ILEI ce UNESKO
La 24-an kaj 25-an de

novembro 2000 okazis ce UNESKO
kolokvo pri "KULTURO de PACO,
lRANT A IDEO". ILEI estis repre-
zentita de Renee Triolle el Franeio
[vidu la jotoll dekstres.

Krom la oficialaj plensesioj
okazis "ateljeroj". Mi partoprenis
vendrede tiun pri ,.Plifortigo de
kulturo de paeo kaj neperforto en
edukadc" kaj sabate .Progresigi
interkornprenigon, toleremon kaj
solidarecon". En arnbaü mi inter-
venis kaj miaj intervenoj estis klare
cititaj en la pleno. Mi distribuis al la ceestantoj NI3-0j la faldfolion pri
.Jnterkulturo" kun resuma traduko en la franea kaj angla. Generale la homoj estis
malfermaj al la lingvoproblemoj, öar ne en ciuj atelejeroj estis sam:e~pa
tradukado kaj uzigis nur la angla kaj la franea: bona okazo elstarigi la
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- nedemokratiecon de la sistemo.
ILEI aperis ankaü öe la ekspozicio
de la NROj per granda afiso pri
.Jnterkulruro" [vidu la Joton].

Generale impreso estas, ke
ni, E-instruistoj, faras ege pli 01 la
ceteraj por interkomprenigo, toler-
emo, interkulturo ktp., sed por ni
tio farigis banalajoj kaj ni ne plu
atentas pri tio! Ni ne kapablas
elstarigi buntajn ideojn (kiel ekz.
tiu de tamburoj pri paco) kvankam
ni laboras konstante lau tiuj gvid-
linioj.

La "internaciaj" asocioj no-
mas sin tiaj, öar ili havas sekciojn

en pli 01 unu lando, sed tute ne funkciigas agadotj)n inter nacioj.
Ire impresas en tiu medio ankaü belaj raportoj kun belaj titoloj. Do,

instruistoj, bonvolu raporti regule pri tio, kion vi faras alilEI; konsciu, ke vi
laboras konstante por kulturo de paco, ke via laboro estas ege valora, Kapablu
fanfaroni laute pri via unika kaj elstara sperto pri vera interkultura internacieco!

Kulturi pacon per arto
. Dum finigas la jaro pri .Kulturo de Paco", komencigas dekjaro pri la sama

moto. Evidentigas, ke la diversaj formoj de arto (dancado, muziko, poezio k.s.)
estas jam pasoj al interkornprenigo kaj intersango. Dum la kolokvo c~UNES~O
estis akceptita, kvazaü gi estus mondskua ideo, la iniciato de la asocio .Poezio-
Infaneco":

La 21-an de marto 2001 inter la 11.30 kaj la 12-a infanoj sub 13 jaroj
tamburu öie en la mondo per iu ajn speco de tamburo (www.drumsforpeace.org).

Alvoko de la Nobelpremiitoj pri Paco pro la infanoj
Kunveninte la lO-an kaj l l-an de novembro 2000 en Romo la Nobel-

premiitoj pri Paco atentigis pri tutrnondigo, kiu unue konkretigas per ekonornia
milito. Ili ankaü petis, ke öiam kaj öie la infanoj kaj la junuloj estu je la centr~ ~~
la atento dum la jardeko pri paco. La infanoj plej suferas pro perforto kaj III

povas kun ni .Iemi kiel praktiki aktive neperforton kaj krei novan kulturon: kul-
turon de neperforto kaj paco. Perforto ne funkcias." (http://www.nobelweb.org)

Renee Triolle
Bello Bauco, Chemin de la Civade Verde, FR-13600 LA CIOTAT
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Belgio
Kurespundpetn

Mi seröas intruist(in)on-eSper:llltist(ill)on en baza leruejo de ne-Eiiropa lando,
kill dezirus korespondigi (pcr iu ajn rimedo) siajn lerunntojn kun lernantoj en
Belga bazlerneja klaso. La lcrnantoj ne (devige) scius Esperauton. sed Esperanto
rolus kiel pontolingvo, pere de la instruistoj.

Phillipc Combot <Philippe.Cumbut@rug.ac.be>

Bulgario
Venlaj Steletoj vokas

Lautradieie en nia lernejo ekzistas vigla Esperanto-aktivado, La Rondo "Verdaj
steletoj" nun unue planas renovigi la eldonon de la Internacia lernanta E-revuo,
aperinta antaü jaroj. Due, omage al !:J Internaein tago de la infanoj, ni organizos
ekspozicion pere de materialoj ricevitaj el eksterlando. Se iu instruisto, lernanto,
grupo k.a. deziras partopreni en la öi-supraj iniciatoj, bonvolu sendi, laii siaj
eblecoj: leterojn, bildkartojn, ilustrajojn, pentrajojn, fotojn, bildkartojn ktp.

Adreso: Ssino Mariana Genclieva (Esperanto-rondo),
Gininazio "C. Cerkovski", ßG-5180 Polski Trambech, Bulgario

Cillio
Instrui eil Cillio

lnstituto pri Fremdaj Lingvoj de !:J Universitato de Shandong, Cinio seröas
franclingvan instruiston por instruado de la franca lingvo al öinaj studentoj dum
unu aü du semestroj. Kapabla csperantisto havos la okazou instrui ankaü
Esperauton.
lnformoj öe: Liu Xiaojun, Universire de Shandong 27 hao sIr. Shau Da, CN-
250 I00, Jinan Shandong R.P. de Cinio. Rete: l.x.s.@jn-public.sd.cninfo.net

Fonto: Evento] N-ro 200

Hispanio
Fruktodona Seminario

Ci foje mi senras la devon skribi kelkajn frazojn pri la seminario, k iun mi gvidis
en Blaues, I lispanio. La "Oka lnteruacia Esperanto-Semajno de la Kulturo kaj
Turismo" okazis en Blaues (Girona) Katalunie de la 30:l cle septembro gis la 7"
de oktobro 2000. -Mi gvidis kursojn pOl' progresantoj kaj ankaü mallongan
historian paroligan kurson. Sed öi-Ioje la organizantoj deziris okazigi elementajn
ekzamenojn de ILEIIUEA. Ni, la instruisto Marti Guerrero i Cots kaj mi, I~boris
sufiöe multe, sed 7 persosonoj hispanaj kaj Irancaj trapasis la ekzamenonl Ciuj el
la preskaü cent partoprenantoj, inter kiuj multaj eksterlandanoj, estis tre
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kontentaj. Mi devas varme gratuli la orgauizantojn, öar ili bone sukcesis kunligi
lingvon, kulturon kaj turismon en laborema, simpatin, Iamilia etoso!

Carla De Lorenzi

Jugoslavio
La I-an de novembro 2000 komencigis nova Ii-kurso por Nisaj gejunuloj. La
kurson organizis Junulara Konsilio de Nis. La kursgvidantoj estas membroj de la
urba E-societo: Momöilo Krstiö, kun helpo de Mihailo Nesiö kaj Valentina
Djordjevic. Dudeko da gejunuloj aligis al la kurso.
En Zajeöar, loko je 70 km nordoriente de N is, la E-societo okazigis A- kaj ß-
kursojn. Pro la aktiveco de la societo, pri kiu informadas ankaü la lokaj iuform-
medioj, intereso por lerni Esperauton daure ekzistas.

lnformis: Zoran Ciric

Pollando
Jarkunfcrenco dc la Pola Sekcio de ILEI

La sekva Esperantologia-Didaktika Jarkouferenco de la Pola Sekcio okazos inter
la 28-29-a de aprilo 200 I. Oni donos specialan atenton al diskutoj inter
INTERKULTURO-instruistoj kaj metodika trejnado de kandidatoj por instrui E-
on kaj komencantaj E-instruistoj. Aligoj öe la sekciestrino, Maria Majerczak.

Pola lLE1-Sekcio

Esperanto cn Eüropa] Studoj
En Jagiellona Universitato, en Krakovo, Esperanto estas oficiale instruata en la
Katedro de Prieiiropaj Studoj. La iniciatinto de tiu instruado, Marin Majerczak
proponas al gestudentoj uzi la lingvon en internaciaj kontaktoj kaj partopreni
internaciajn E-seminariojn, kursojn pri demokratio, homrajtoj, "europaj aferoj",
sociaj temoj, aliaj kulturoj ktp. La kurso valoras kvar kreditpoentojn.
En öi tiu universitato E-o estas instruata de 1908 kun paüzoj, kaj de pluraj jaroj
seninterrompe, je du dusemestraj niveloj, kutime 3-4 horojn semajne al öiu grupo
kaj öiam nl deko da gejunuloj. Lastoktobre venis 36 novaj studentoj, seriozaj kaj
Ire atentaj je diversaj eeoj kaj valoroj de E-o. Ankaü la E-vivo de In Studenta
Scienca E-Rondo estas rica. [ ... ]
AI la kurso estas akceptataj ne nur studentoj de Prieiiropaj Studoj. La signifo de
tiu instruado estas granda. Ekzernple, la 36 novaj gejunuloj studantaj en la
Universitato 18 Iakojn, devenantaj el 23 polaj urboj kaj vilagoj en diversaj partoj
de la lande, provizos poste Ii-parolantoju al tiuj urboj/vilagoj kaj Iakaj rnedioj.

Pola Sekcio de lLEI
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Rumanio
E-instruado en du nord-orientaj vilagoj

En la lemojaro 2000/2001 kornencigis fakultativa instruado de Esperanto en du
lemejoj (po unu horo semajne):

- en la lemejo Siobozia oni instruas du klasojn (la okan kun 6, kaj la sepan kun
15 gelemantoj);

- en la lemejo Rornänesti oni instruas E-on en la sepa klaso por 11 gelemantoj
[vidu laJoton].

Oni uzas Ia Iemolibron de Mihai Trifoi aperintan en 1995 kaj Ia lemoIibron de
Ignat FIorian Boeiort, aperintan en 1990.
Kontaktoj kun aliaj E-kIasoj kaj konsiloj de pli spertaj instruistoj bonvenas.
Adreso: Cursul de Esperanto, Scoala generalä Romdnesti, RO-5866 com.
Granicesti, jud. Suceava, Rumanio

InJorrnis: lonel Onet
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Rusio
Nova ekspres-kurso eil Kostrums

La 28-29-an de oktobro 2000 en Kostroma okazis nova ekspreskuso. Ci-Ioje gin
gvidis E-instruistino el Moskvo Onjo Cernisova. Partoprenis gin c. 20 personoj,
el kiuj pli 01 duono estis novuloj. Fine de la kurso okazis 'baptado de
komencantaj esperantistoj' kaj festeneto okaze de la unujarigo de la Kostroma E-
teamo.

E-kursoj eil Ivauovo .
La l3-an de oktobro 2000 en la 21-a lernejo startis E-kurso de Andre] Obrezkov,
al kill amase venis interesigantoj, kiuj partoprenis la Ivanovan Lingvan
Festivalon. Onidire, al la malfermo venis c. 50 personoj. Poste ili estis
disdividitaj je du laüagaj grupoj - la infana kaj plenkreska.
La 1-an de novembro en Ivanova lernejo "Vunderkind" komencigis 5-taga
rapidkurso, kiun partoprenis deko da lernantoj, 14- 17-jaragaj.
La 27-an de novembro nova E-kurso komencigis en Ivanovo. AI gi aligis 10
knabinoj. Gin gvidas Natasa Grigorjevskaja.

Unuafoje dUIII jardekoj eil Irkutsk startls E-kurso
Aktiva memlerninta esperantisto el Irkutsk Eügeno Delcov komencis fine de
oktobro gvidi E-kursojn en Irkutska stata universitato. La universitato disponigis
la ejon senpage, Bonvolu subteni la kuragulon per salutleteroj, konsiloj kaj ideoj!
La reta adreso de Eiigeno DELCOV estas <delcov@mail.ru>

Amasa lnstruado eil Naberejnije Cellli
En la ekonomik-konstruista altlernejo de la urbo oni amase instruas Esperauton
al la studentoj. La pli agaj studas gin devige (l) kaj la unuajaruloj rajtas
propravole ekstudi en Eskursoj. En la altlernejo funkcias 30-persona Esklubo.
Instruas du salajrataj instruistinoj, Natasa Anisimova kaj Natasa Nazariöeva.

E-kllrso en Nijnij Novgorod
.Etulino" el Nijnij Novgorod preparis novan E-kurson surbaze de unu el intensaj
metodoj. La nunaj kursanoj en NN sukcese studas lau gi kaj baldaii gin ekuzos
aliaj E-instruistoj de la urbo. Tio estas jam la kvara transdonebla E-instrumetodo
en nia lando: post la öeboksara "Afrika metodo", moskva "Faru la rondon!" kaj
ivanova "Ludmetodo". Fakte, eblas diri, ke en öiu aktiva E-centro oni nun uzas
propran originalan instrumetodon.

lnformis: Andre] Grigorjevskij <andreo@mailru.com>

IPR 01/1 ~ 18

1
r

Svislando
Informo] pri la Svisa ILEI-Sekcio

La sekcio konsistas el 15 mernbroj. Gi grupigas nur parton de la svisaj E-
instruantoj. La sekcio en oktobro 2000 havis pertelefortan asembleon.
MireiIIe Grosjean, rnembro de la sekcio, en julio 2000 partoprenis en Parizo la
asembleon de la .Association mondiale des educateurs cl la Paix", en kiu si
reprezentis UEA-an kaj si kunfondis svisan sekcion de tiu asocio, En Tel-Avivi
si akceptis trovigi inter la tri ll.El-reprezentantoj öe UNESCO en Paris.
L<1Konsilio de Eüropo en Strasbourg proklamis la jaron 200 I "Eürop<1 jaro de la
lingvoj". Okaze de tio Claude Gacond estas verkaum dosieron, kiun li havigos <11
porinstruistaj lernejoj kun propono dcdiöi tngon nl la ekzameno de la didaktika
valoro de Esperanto. Li send os tiun dosieren al la ll.El-kolegoj. Gi certe povos
utili ankaü por aliaj konlaktoj kun pedagogiaj medioj.

lall ..Svisa Esperanto-Societo informas" (2000, uovembro/decembro)

eterkesto
.Laü peto de Rob Moerbek, mi delonge voölegas por la blinduloj vian revuon.
Paranie tion mi spertas problemojn pri pluraj maIIongigoj por mi
nekompreneblaj. Multaj verkistoj de artikoloj opinias, ke maIIongigoj de ili
uzataj estas kompreneblaj por öiuj legantoj en la tu ta mondo! Bedaürinde tio ne
veras. Kaj se mi ne scias 1<1signifon de mallongigoj, mi ne povas ekspliki gin al
miaj blindaj aüskultantoj, kaj tio genas kaj min, kaj ilin! Do, öiu verkisto
almenaü unu fojon ekspliku la signifon cle la mallongigoj uzataj de li/si. En la E-
revuoj svarmas mallongigoj, kaj tio ne agrabligas la legadon."

/fei/l Weruik, Prinsenlaan 26, NL-6542 TB N/.JMEGEN, Nederlando

'·0.· via notlibro
DESKF: CIIU<AUDANUßA KUNLAßORO
La kvina sesio de Danuba Esperantlingva Scienca kaj Kultura Forumo (DESKF-
5) okazos en ßeograd, 2001/06/07-10, en organizo cle Serbia E-Ligo kaj gia E-
Institute.
En sia unua sesio okazinta en Timisoara. 1997, lall iniciato de prof. d-ro Ignat
Florian Bociort, DESKF difinis siajn generalajn agadkampoj: scienca, kultura,
socia kaj turisma, kun la celoj, resume: progresigi egalrajtan kunlaboron kaj
evoluigi interkonon en la koncernaj landoj ("donantaj akvon al Danubo"), establi
daürajn inleraktivajn kontaktojn, progresigi egalrajtan valorproduktan
kunlaboron, progresigi la E-lingvajn instruadon, sciencon kaj kulturon, organizi
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liberajn diskutojn pri aktualaj problemoj eil diversaj kampoj (lingvaj plifaciligoj,
ekologio, ekonomio, edukado, socirilatoj ktp.) kaj prezenti al decidofarantoj kaj
al la plej lar]a publiko tiutemajn rekomendojn E-lingvajn kaj eil etnaj lingvoj
konsiderataj plene egalrajtaj.
La öeftemo de OESKF-5 estos: OANU\30 - FAKTORO OE EKONOMIA KAJ
KULTURA INTEGRIGO OE CIRKAUOANUBAJ LANOO.l. En kvar sekcioj
estos pritraktitaj diversaj aspektoj de integrigoj en tiu multkultura kaj
interkultura spaco. La sekcio pri "Esperanto kiel integriga Iaktoro eil Danubio"
turnos atenton al lernejaj, sciencaj, beletraj kaj ekonomiaj (esperantista
entreprenismo) aplikoj de la lnternacia Lingvo en la regiono. En apartaj
programeroj estos prezentitaj la movado de Lingvaj Festivaloj de TEJO kaj la
projekto Interkulturo de ILEI kun la specifa subprojekto Proverbejo, kun precipa
konsidero de ilia signifo por Eüropa .laro de Lingvoj 2001 en öirkaüdanubaj
landoj. La celo estas plu levi la prestigon de Esperanto, popularigi gill inter la
gejunuloj kaj antaüenigi giajll instruadon kaj aplikadon.

Pliaj infonnoj riceveblaj de: Serbia Esperanto-Ligo (OESKf-5), Terazije 42,
YU-Beograd, rete: Radojica Petroviö <radp@ptt.yu>.

HP

Infana kongreso jam altiris tridekon!

Certe pli 01 tridek infanoj kaj juuuloj guos komunan semajnon eil öe zngreba
monto-flanko. La 34a Internacia lufana Kongreseto okazos samtempc kun la
Universala Kongreso, ee tre proksime al gi. Tio estas bona novajo por la gepatroj
kaj instruistoj, kiuj eö per urbaj trafikiloj povos viziti siajn infanojn. Tarnen, la
infanoj fartos kvazaü en kamparo, kun bela arbaro, ludejoj kaj avenuoj öirkait la
kongresejo. Jam ni havas tridek aligojn el naü landoj, el kiuj elstaras Kroatio kaj

·Francio.
Kvankam 1a kongreseto estas por infanoj kapablaj paroli Esperauton bone, por
tiuj kies parol-kapablo estas malpli forta ni starigos tuj komence stud/lud-
rondojn (t.e. stud-rondoj kiuj aspektas kiel lud-rondojl) por ke tiuj ne havu
lingvajn malhelpojn plene partopreni. La kongresejo havas belan teatreton kun
podio, kurteno, lumoj ks. kiun ni bone ekspluatos. Ni ekskursos al infan-taüga
teknika rnuzeo, planetario kaj mezepoka kastelo. Unuaj informiloj kaj al igiloj
estis dissenditaj kun Juna amiko 2000/3, kaj estas peteblaj de la CO aü la
subskribinto. Postaj infonniloj iros rete nur al aligintoj. Kotizoj estas 149 EUR
gis 31 mar, 169 EUR gis 15 majo.

ste{illl.lIIl1cgill@gllllllllb.llet
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Nevajoj de Ja eldona Iako

1. Gvidilo por Okuloj.
Dek-paga gvidilo estas pretigita por akompani la aperiutan kajeron UIIU de
"Okulo", la lernilo por etuloj, ses- gis dek-jaraj. L<I kolorhava lernilo estis
pretigira unuavice por 1<1lernantoj eil lnterkulturo, sed estas havebla por öiu ajn
(vidu recenzon en Revuo Esperanto, jan. 2001, p. 14). Por öiu pa go en la kajero,
1<1gvidilo indikas la kornunikajn kaj gramatikajn celojn, la novajn vortojn
(verbojn, substantivojn, proprajn nomojn, aliajn) kaj donas konsilojn. AI tiu bazo
aklonigos ekzercoj kaj ludoj por difinitaj pagoj. La gvidilo aperos en la kvazaüa
Icrnejo. Gi estas petebla ankaii elektronike de la subskribinto, öu en simpla
mesaga Ionnato. öu kiel dosiero por "Word 9712000". Fotokopia versio estas
liverebla (nur de ILEI) kontraü kvin respondkuponoj aü 2 EUR.

2. Pasportaj ekzerco]
Kiel raportite en IPR 2000/4, ILEI liveris la ekzercojn por lecionoj 5-8 de In
vidbendo "Pasporto <11la tuta Monde", ILEI mern ne disponigas tiujn ekzercojn;
ciiropaj dczirantoj bv. turni vin <11Flanda Esperanto-Ligo, aliaj al ELNA, la landa
asocio en Usono.

3. "La öefa] principoj dc fremdlingvo-instruado"
Tiu verko (subtitole "Instruado - sen turmentado!") de Aleksaudro Melnikov
praktike elöerpigis, sed ni planas ricevi plian kvardekon da ekzempleroj, kiuj
haveblos dc ILEI kaj UEA (9 EUR).

ste(all.macgi II@galamb.llet

Ni sercas administranton kaj ekspedanton
por Juna Antikot
Eil IPR 0014 ni aperigis alvokon por varba direktanto por Juna amiko. Ni havas
iujn reagojn, sed neniun nomiton, do pliaj anoncigoj estas bonvenaj. Nun ni
anoncas la ceterajn du oficojn, por kiuj ni petas sinanoncojn: Ni skizas la öefajn
taskojn,

Administranto por Junu amiko
~ Teni datumbazojn de la adresoj de abonantoj (nuntempe en 4 dosieroj en

Works 4.0 por pagintoj (9001 adresoj), perantoj (401-), senpagaj (100+) kaj
brazilaj (9001-).

~ Enskribi alvenantajn abonojn öiujare, korespondi kun perantoj pri
malklarajoj, kontroli kontraü listoperdoj.
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~ Liveri al la ekspedantoj etikedojn por öiu ekspedo (kun kvantindikoj kaj öiu
plia necesa informo).

~ Akiri Iresajn adresojn de perantoj, kaze de nelivereblaj gazetoj.
~ Kompili laiilandajn statistikojn; restuni kaj kontroli alvenojn de abonpagoj.

Pretigi jarraporton.

Ekspedanto por JlIIW amiko
~ Ricevi gazetojn kvar-foje jare (nun 2000 ekz., C. 80 kg.). Stoki la restajojn.
~ Ricevi kunsendajojn (varbilojn, flugfoliojn ks.)
~ Mendi pakrnaterialojn, antaüprepari sendotajojn, arang] kaj kompensi

helpantojn.
~ Rilati kun eksped-kompanio, administri giajn Iakturojn, arangi la pagadon.
~ Koutroladi eksped-ofertojn, cele al pli avantagaj (pli 01 60% de öiuj kostoj

estas ekspedaj).
~ Ricevi kaj solvi presejajn fakturojn, kunlabore kun la kasisto de ILEI.

La nuna kompenso por la skizitaj Iaboroj (varbado, administrado, ekspedo) estas
C. 35 EUR numere, kun plia 32 EUR por la ekspedo-helpantoj. Tiu sumo estas
reviziebla. Bugetitaj kostoj (ekz. por materialoj) estas ankaii repagataj.
La ekspedanto devas trovigi samurbe kun la presejo, la administranto prefere,
sed ne nepre. La varbanto povas trovigi ie ajn, sed prefere kun ret-konekto. Viaj
anonciggoj estas ege bonvenaj - subtenu öi tiun praktikan agaden de la Ligo!

SMG

Donacintoj
Por Interkulturo: Instituto IIodler, Jeniffer Bishop (AU), Neulet Panlette (FR)
Por aliaj kontoj de ILEI: Jeniffer Bisbop
Dankoll al ili!

Boa Mee Kim-Lindbiom, Kasisto

Indeksoj por la jarkolektoj de IPR 1996-2000
I. 30-a ILEI-Konferenco [.fubilea] Täbor, Ceflio 96/1. p. 17-20.
2. 31-a ILEI-Konferenco (invitilo) 96/4. p. 17-20.
3. 31-a ILEI-Konferenco (raporto) 97/3. p. 4-6.
4. 32-a ll.El-Konferenco (invitilo) 97/4. p. 33-35. 98/t. p. 35-36. 98/2. p. 35-36.
5. 33-a Il.El-Konferenco (invitilo) 98/4. p. 33-36., 99/t. p. 33-36.
6. 34-a Il.El-Konferenco (invitilo) 99/4. p. 35-36,00/1. p. 34-36.
7. 35-a ILEI-Konferenco (invitilo) 00/4. p. 33-35.
8. J\lVES Filho, Arist6phio Andrade: Esperanto en öiuj lernejoj ... 96/3. p. 34-35.
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9. J\NIJREI\SSON, Bertil: Financa raporte 1998; Finauca plano 2000 99/2. p. 8-10.
10. J\NIJREI\SSON, Bertil: Financa raporte de ILEI por la jaro 1996.97/4. p. 35-36.
11. J\R~IAI)I\NS 1MI\RFA, Lluis: Reago 96/4. p. 30.
12. BANAIIIS, Valdas. Nian karan - al infanoj! 99/3. p. 12-13.
13. 13I\NA11IS,Valdas: Sub ombrelo de la angla 98/1. p. 2 I -22.
14. BI\Nl\rl1S, Valdo: Renare Corsetti: .Propede ... kio?" (reago) 98/4. p. 23.
15. BANET-FoRNAlOWI\, Zofia: Gudrun Pausewang: La infanoj en la arboj (rec.)

97/2. p. 32-33.
16. 13I\RANI)OVSKI\-FRI\NK, Vera, Dr.: Eüropa Kalendaro 1997-1998 ... 96/3. p. 11-

16.
17. BI\RCSI\Y, Zsuzsa: Invito al la kvara Il.El-Gimnazio 96/t. p. 19.
18. BEKI\VAC-BI\SIC, Ivan- Belosevic, Marija: Ekzamenoj 1995 96/t. p. 32.
19. 13ELOSEVIC,Marija: ILEI Raporte '9697/2. p. 23-29.
20. BELOSEVIC, Marija: ILEI-estrarkunsido en Parizo 97/2. p. 29-31.
2 I. BELOSEVIC, Marija: ll.El-estrarkuusido en Pm go 98/2. p. 15- I 7.
22. BEI.OSEVIC, Marija: Instruinda cefla somero 96/3. p. 1-3.
23. 13ELOSEVIC,Marija: Sekretarie de ILEI en Belgio kaj Nederlando 96/2. p. 33-34.
24. BELOSEVIC, Marija: ILEI dum UK (1997)97/3. p. 3-4.
25. 13ER13AU~I,Jean: Lerni kaj instrui 00/4. p. 18-21.
26. BERGA, Carles - Belrnonte, Pako: E-semajnfinoj de Kataluna EvJunularo 99/1.

p. 22-23.
27. BERNlH, Dieter: La sorto mokas [ekzerco por "kun" kaj "per") 99/3. p. 34-35.
28. BEYGA, J\ntoni: Polaj E-instruistoj renkontigis en Krakovo 99/3. p. 30-31.
29. BISIIOI', Alan J.: La eduksistemo en Aüstralio 97/3. p. 1-3.
30. Btsnor, .fenifer: Mazi en Gondolando - Esperanto, Ekzercu kaj Ludu ... (rec.)

97/2. p. 31-32.
31. Brsnor-, Jennifer: 34-a Il.El-Konferenco ... 00/3. p. 2 I -24.
32. 13ISIIOI', Jennifer: La Tago de la Lernejo dum la 83-a UK en Francio 98/3. p. I 1-

12.
33. BISKUI', Elzbieta: Esperanto por la angla 00/4. p. 29-30.
34. BLANKE, Detlev: Esperanto en germanaj universitatoj 00/3. p. 13-18.
35. BLI\NKE, Detlev: Necesas iom pli por digne rernemori Szerdahelyi (reago) 98/t.

p.3-4.
36. BLANKE, Wem: Pokrovskij, Sergio: Kornputika leksikono (rec.) 97/1. p. 35.
37. BlAzQUEZ, Felix Garcia: Didaktikaj problemoj en la instruado de korelativoj

96/2. p. 8-9.
38. BODNI\RovA, Katariua: Survoje al Cseh-instruisteco 96/4. p. 12-14.
39. ßUlLER, Osmo: UEJ\ en NRO-konsilio, ILEI en operaciaj rilatoj 98/1. p. 2-3.
40. CI\SII, Jeanne-Marie: Naü bosniaj infanoj en suda Francio 99/1. p. 30-3 I.
41. CIIARI ERS, Duncan: Cathy Schulze (nekrologo) 99/2. p. 20-22.
42. CIIAR1ERS, Duncan: Mesago [ ... ] okaze de la morto de Edward Symoens 96/t.

p.2.
43. CIII\RTERS, Duncan: Multkultureco kaj lingvolernado 97/2. p. 1-4.
44. CIII\IU ERS, Duncan: Novjara salutmesago 98/1. p. 1-2.
45. CIII\RTERS, Duncan: Novjara Saluttuesago de la Prezidanto ... 97/1. p. I.
46. CIIA VES, Sylla: Baza didaktika minirnumo 96/2. p. 3-7.
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47. CIIRDLE, Petro: Aplikoj de Esperanto en Scienco kaj Tekuiko (KAEST '98)
98/3.p.17.

48. CIIRDLE, Petro: Kompletigaj infonnoj por la ll.El-Konferenco 9912. p. 11-12.
49. CiIRDLE, Petro: Pri la Konferenca urbo Karlovy Vary 98/4. p. 33-34.
50. CIßULEVSKI.I, Dmitrij: La konferenco per okuloj de observanto 99/3. p, 4.
51. CORSETlI, Renato: Propede ... kio? 97/4. p. 5-8.
52. CORSETTI, Renato: Psikolingvistika esploro pri lernado de E-o 97/3. p. 26.
53. CSlszAR, N6ra - TOll I, Erika - TRENNER, Sabine: Spertoj de internacia infana

intersauge 97/1. p. 24-27. 97/2. p. 22-25.
54. DAIILENt3URG, Till, d-ro: Blanke, Detlev: Esperanto kaj lingvistiko ... , Blanke,

Wera: Fakvortoj en esperanto ... (rec.) 96/3. p. 27-28.
55. DAIILENBURG, Till: Rimedoj por bona lernado kaj memlernado ... 96/2. p. 1-2.
56. OE LORENZI, Carla: Cu vojo irenda? 00/1. p. 33.
57. OE LORENZI, Carla: Kelkaj gvidlinioj rilate "Mazi-n"
58. OE LORENZI, Carla: Konsideroj pri Mazi - instrucele 96/2. p. 9-10.
59. DECLERCK, Christian: Georgo Macioszek: Por la suferanta komeneanto (reago)

96/3. p. 29-30.
60. DECLERCK, Christian: Reage al 1/95 kaj 2/95 - Golden 96/1. p. 31-32.
61. DECLERCK, Christian: Reagoj 96/4. p. 29-30.
62. Demandoj - re(t)spondoj [Kornpilis: Nemeth, .J6zsef) 97/2. p. 10-14.
63. DIESTEL, Wolfram: Estus tempo ... 9812. p. 27-31.
64. DOCKIIORN, l3irke: Pedagogia seminario en Berline 99/1. p. 21.
65. Eroj el la Jarraporto de ILEI 199900/2. p. 8-21.
66. Esperanto, pasporto al la tuta mondo 96/4. p. 23-24.
67. Estraro de ILEI [biografioj + fotoj) 98/4. p. 1-5.
68. FECIILER, Hans: Reagoj 9612. p. 29-30.
69. FENYVESI, Ervin: Janos Petik: Serve de altaj pretendoj (reago) 96/3. p. 31-32.
70. FIGHIERA, Giancarlo: Kvin magistraj disertacioj ... 98/3. p. 22-23.
71. Financa raporte de ILEI por la jaro 1995 96/4. p. 34-36.
72. FISCHER, Rudolf: Responde al .Propede ... kio?" de Renato Corsetti 99/3. p. 10-

ll.
73. GADOS, Laszlö: Reagoj 96/2. p. 26-27., 30.
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75. Gi.ossor, Ronald: Preter naciismo al paca tergloba komunumo 98/4. p. 10-14.
76. GOLDEN, l3ernard: Instruado de bona stilo kun kousekvenca vortordo 97/3. p.

12-15.
77. GOLDEN, Bernard: La didaktika valoro de teatraj verkoj 97/1. p. 2-6.
78. GREEN, Will: Georgo Maeioszek: Por la suferanta komencanto (reago) 96/3. p.

30-31.
79. GRIMLEY EVANS, Edmund: Komputila instruado kaj lernado de lingvoj 98/3. p.

26-28.
80. GIWS.lEAN, Mireille: Johann Heinrich Pestalozzi 96/4. p. 10-12.
81. GROSJEAN, Mireille: Pri .Lernejo 110 Pacen" 96/1. p. 30-31.
82. HAGIEV, Dimitar: Eseo pri Esperanto laütlegita antaii klaso 99/3. p. 12.
83. HAN, Zuwu: E-kurso en Tianjin 99/3. p. 22-23.
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Kompilis: Jozefo Nemeth

Pro ramo de la 35-a ILEI -KONFERENCO
281m - ()41()81()!, LOI.,.OIl, opud Rijeka, Kroatio

Atentigiudas la bona novajo ke öi-jare eblas okazigi nian konferencon en la
gastlando de la 86-a UK, en alia parto de la lande facile atingebla aütobuse de
Zagrebe. Pro la tre diversaj projektoj de ILEI, aktualaj kaj planitaj, la programo
Iarigas tre bunta kaj alloga al öiu mernbro de ILEI. Sekciestroj aparte kuragigu
kiom eble plej multajn sekcianojn al ci tiu memorinda evento,

Gravaj komitataj kunsidoj aparte, la programo konsistas el kvar öefaj temoj
kio bednürinde malebligos efikan partoprenadon en öiu kamposed tute ne
mankas interesa elektopovo.

1. Projekte Interkulture estas pritraktota per serninario por partoprenantaj
grupoj kiuj versajne jarn prezentos sin öe UK. Kadre de ci tiu seminario estas
proponataj:

a) kelkaj laborgrupoj kie la instruistoj interdiskutos kaj eksperimentos kiel
kunlabori en la projekto IK ekz. metiejaj esplorgrupoj respondaj je la
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metiejoj alt esplortemoj de kvazaülernejo "T. Sekelj" - proverbejo,
ludejo, matematikejo ktp.'

b) komunaj prezentoj kaj diskutoj, ekz. raportoj pri la gisnuna situacio kaj
pri regionaj kaj/aü ringaj evoluado, orgauizaj proponoj pri daürigo de
tiu aü alia projekto.

2. La ekzamcnsistcmu kaj la instnlprogramo

ILEI aprobigis öe UEA-kol11itato novan porinstruistan ekznmcnan sistcmon. La
konferenco prezenias bonegan saucon pro informi, diskuti kaj trejni pri tio.

a) Prelego/debato/laborgrupo pri la supra tcmo

3. La nova] iniciatoj prl la universitata agadu (fone)
a) specifa laborgrupo

4. Cseh-seminarinj

Atilio Orellana Rojas, Direktoro de lnternacia Esperanto Instituto, gvidas trejn-
kurson por instruantoj de Esperanto k iuj volas diplomigi pri la rekta instru-
metodo cle Audreo Cseh.

KONTRlßUONTO.J, PRELEGONTO.J LAU CI-SUPRA TEI\IAHO,
BONVOLU SIN ANONCI ANTAU 31.03.2001 AL .JENNIFER ß1SIlOI',
ESTRARANO POR KONFERENCO.J: Esperallto@educatioll.1II0Ilash.edu.all,
39 Hili Street, l lawthorn, Victoria 3122, Aiistralio

PriLOVRAN
La apudrnara urbeto Lovran situas en la nordadriatika golfo Kvarucr, en la
regiono de monde pli konataj kroataj urboj kiel Rijeka kaj Opatija kaj ne
malproksime de la itala Trieste (70 kill).

Kisas gin la suno, montpiede de vcrda monto Ucka, simbolo dc Istrio. kill
protektas gin de malvarmaj nordaj ventoj. Agrabla kaj kuraciga klimato ebligas
gian öiaman verden kaj allogas la gastojn dUI11la tu ta jaro.

Sajnas ke la unuan someran rezidejon tie konstruis (en la l-a jarcento) la romiana
generalo Marco Vispanio Agrippa (edzo de Giulia, filino de rego Aügusto) kaj
kiun oni konsideras la fonclinto de la urbo. Romianoj donis al gi la n0l11011
Laurenturn laü la aromatikaj arbusioj de laiiro kies parfumo nnka 11 hodiaii
öiuangule pravigas la kroatan 110111011Lovran (kaj la italan Laurana). Kreme
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famas gIa] kastanoj (kaj kastankukoj!l), cenzoj alportitaj el Francio, pri kies
speciala gusto ankaü versoj rakontas ... Kutimaj estas la vinberoj, granatarboj,
figoj, gardenaj plantoj kaj arboj, ec cedroj ...
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Riöa mediteranea vegelajo kaj agrabla klimato meze de la lasla jareenlo allogis
multajn eüropajn riöulojn kaj noblulojn, kiuj ekkonstruis tie belegajn vilaojn laü
kiuj Lovran ankaii hodiaü farnas. Atente flegalaj gardenoj, parkoj kaj arbaroj en
kaj öirkai] la urbo öirkaübrakas la luksajn vilaojn, belepokajn kaj modernajn
hotelojn, konservitan mezepokan urbon kaj la havenelon. Ideale harmonias
nature kaj arkitekturo, pasinleeo kaj moderneco en tiu plej antika urbeto de
liburnia riviero. En Stari grad/Cittavecchia (Malnova urbo) arendas vin mallargaj
stratetoj, florplenaj balkonoj, arkoj, pasejoj, krutaj stuparoj, la luro el la 13-a
jarcento ... en la pregejo malnovaj freskoj kaj skribajoj el la 16-a jarcenlo en
malnova kroata alfabelo: glagoljiea.
Lovran ne tiom mondfamas kiel mode ca Opatija kun kiu gi sampioniras en la
kroata turismo. Sed, gi pli taügas por tiuj gastoj kiuj bezonas trankvilan ripozon.
Gia Irankvila kaj nealtruda beleco eslos bonega kadro por nia konferenco.
Oislancoj inler la konferencejo, logejoj, maro ... estas nur kelkaj minutoj (aü eö:
kelkaj metrojl). La urbeto pacience alendos niajn liberajn momenlojn por oferti
al ni siajn agrablajn vesperojn kun someraj kulturaj programoj en la pregejoj,
placoj, slraloj ... Gi havas por ni ankaü uuu el la plej belaj apudmaraj promenejoj
en la mondo: ripozigan, songigan, inspiran, rememorvekigan, noslalgian ... Lall gi
Opatija atingeblas per unuhora promeno, de Ia belvedejoj gueblas la golfo kaj la
vidalvida urbo.

Rijeka
La promenejo estas dediöita al aüstro-hungaria imperiestro Franz Jozef, kiu
ankaü en la golfo (sur insulo Mali Losinj) havis sian rezidejon. La supra,
novtempa soseo po rtas nomon de Marsale Tito!
Cu promenaute lall la spuroj de elegantaj pasoj de la iama eüropa elitaro, inter
Lovran kaj Opatija, inter la pasinteco kaj estonteco, inter la tradicio kaj
moderneco ni povos trovi la gustan pason (inter la valso kaj la marso?l) kaj
gustan vojon por Esperanto en la tria jarrnilo?

Visnja Drankovic
tu loka organizanto de tu konferenco

IlEDi\.KCI,\.J IIU'OIlIUO.J
Respondeca eldunanto (verantw. uitgever): R. Wylleman, A. Venneylenstr. 65, BE-8400
Oostende. Presado: Flandra Esperanto Ligo, Fraukrijklei 140, BE-2000 Antwerpen,
Tel: +32-3-2343400.
Rcdakteju: NEME·III Jozsef, lIU-853I luxsz, Fö u. 41/5. Rele:jozejo@lIl-papa.llll;
jozefo _"elllelh@hollllail.colll; IIlall@kolly,'lar.c3.1I11, tel: +36-89/356-050. Laboreja fakso
(gi funkcias nur en lernotagoj, antaütagmeze): +36-89/324-896). La retadreso de nia
vicredaktoro: slIlidik@lIlala,'"el.hll. La nunan numeron ni sendis 311a presejo la 24-an de
januaro, redaktoflno por la sekva numero: la 15-3 de aprilo 2001.

IPR 0111 ~34

I I._--
28.07 - 04.08.2001, Lovran, Kroatio

(BUIII·olli skribi pres-stile. Valuto eil EUR.)
Familie nomo -------------------------------------Persona nomo _

Naskigdato: I I (tago/monato/jaro ) Sekso: viro/-ino

Mi pagas konferenc-kotizon EUR

Mi komprenas kaj akceptas la kondiöojn presitajn en tiu ci aligilo.

Subskribo: ---------------------------------------
Dato: (en la sama ordo kiel supre)

Aligkolizo EUR
Oonacoj al

ILEI EUR
Infankongresa kaso EUR
Eldona kaso EUR
Dazzini kaso EUR
Koleghelpa kaso EUR
Inlerkulturo EUR

Bankkostoj EUR

Sume EUR-------------
* Pagmaniero: Postgirkonto 682117-7, ILEI e/o Boo Mee Kim-Lindblom
Kasisto, Stenbockens gata 102, SE-136 62 IIaninge, Svedio. '
* Bonvolu aldoni 6 EUR por bankkosloj.
* Bonvolu nepre sendi la subskribitan aligilon kun pago al la Kasislo de ILEI.
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Aligkotizoj por la 35-a ILEI-Konferellco eil Lovrall, Kroatio:

A- kaj B-landoj same kiel ce UEA. La prezoj estas indikitaj en EUR.
La kotizo ue inkluzivas logadou, mangen kaj ekskurson.

gis 01-01-31 gis 01-04-30 ekde 01-05-01
Kategorio A/B A/ß A/B
I. ILEI-ano 30/20 40/30 50/35
2. Ne ILEI-ano 40/25 50/35 55/40
3. Junulo, handikapulo 20/15 30/25 40/35

Logado, mangado
Hotelcambroj (po Will persono, unu nokto)
2-lita kUHrnatenmango 30 EUR (a)

duonpensiono 32 EUR (b)
plenpensiono 38 EUR (e)

l-Iita kun matenmango 42 EUR (ö)
duonpensiono 45 EUR (d)
plenpensiono 50 EUR (e)

Lerneja logejo
4-6-lita plenpensiono 19 EUR (f)

Mi mendas logadon en kategorio ekde la de julio gis la de
aügusto.
Mi deziras logi kun (nomo kaj lando).
Mi estas vegetarano: jes ( ), ne ( ).

Tuttaga ekskurso kun lunöo 40 EUR (g)
Mi mendas tuttagan ekskurson: jes ( ), ne ( ).

Transporto de Zagrebo al Lovran __ 20 EUR (g)
Mi mendas la transporton: jes ( ), ne ( ).

Seminarioj
Mi aligas al la Cseh-serninario: jes ( ), ne ( ).
(Se AIS-prelego okazos, IPR 1/01 informos pri tio.)

Mi pagas al en .HIIIW _ EUR.
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LUlORKOMISIONo.,
Ekzamena: Dunean Charters (prezidanto), Bill Maxey(sekretario)
Elckta: Gwenda Sutton (kunvokanto), Maritza Gutierrez, Joseph Catil
Kontrola: Bertil Andreasson, Lars Forsman, Bo Sandelin
Lerneja: Marija Beloseviö, Jennifer Bishop, Renato Corsetti, Stefan MaeGill, Geza

Kurucz, Maüro La Torre, Raita Pyhälä
Rcgulara: Rob Moerbeek, Hans ten Hagen
Terminara: Maüro La Torre

KUNLABORi\NT.'\..J INSTITUCIo.J
lEI: Internaeia Esperanto-Instiruto, Riouwstraat 172, NL-2585 HW Den Haag,

Nederlando
UEA: Universala Esperanto-Asocio, Nieuwe Binnenweg 176, NL-30 15' BJ Rotterdam,

Nederlando
UNESKO (eil operaciaj rilatoj). Reprezentanto de ILEI: Franccis Lo Jaeomo, 42 quai de

la Loire, FR-750 19 Paris, Franeio

MEMBRIGO AL ILEI ILU P."-GADO POR ALIA.J SERVo.J
ILEI estas jure registrita öe la komerea öarnbro en Den Haag sub numero 27.181.064.
La rnernbreco inkluzivas rieevon de 4 numeroj de IPR jare. Turnu vin al via landa sekcio,
kiu fiksos kotizon en via propra valuto. Por pagi rekte al la internaeia ILEI, skribu al la
kasisto.
Kasisto de ILEI: Boo Mee Kim-Lindblorn, Stenboekens gata 102, SE-136 62 Haninge;
tel. (+46 8) 777 4175, <boomee.kimlindblom@swipnet.se>, postgirkonto: 682117-7.
Mernbro-kotizoj: A-Iandoj (lau UEA-divido): 14 EUR, B-Iandoj: 8 EUR. Simpla abono
sen membreeo: 18 EUR.
Pro altaj banko-kostoj, evitu bankcekojn kaj eö internaeiajn postogirojn; tauge plenumita
Euroceko plej bonas. AIia pagmaniero estas al UEA: UEA, Nwe. Binnenweg 176, 3015
BJ Rotterdam, pgk 37 89 64. UEA akceptas kredit-kartajn pagojn. Klare indiku la ce Ion
de la pago. Kontoj ce UEA: ilek-a (generala), juna-l (luna arniko) kaj pike-b (Projekto
Interkulturo). Detala listigo de pagmanieroj al UEA aperas sur p. 37 de JarIibro 1999.
Prefere informu senpere la kasiston de ILEI pri la enpago.
Rcklamtarifoj por IPR: 180 EUR por plena, 110 EUR por duona kaj 70 por kvarona
pagoj. Tio inkluzivas bazan grafikan pretigon; kostojn de ekstra pretigo oni rajtas fakturi.
Sekeioj reklamante edukajn projektojn rajtas pet i trionan rabaton.

Interreto
http://lps.lIniroma3.itlilei Bazaj info rmoj pri ILEI kun ligoj al aliaj pagoj
http://lps.uniroma3.itleins La diskutejo E-INS pri Esperanto-instruado
http://lps.uniroma3.itleler Tabelo de Esperanto en lernejoj (E-LERnejoj)
http://lps.uniroma3.itlkler Kvazaulernejo "Tibor Sekelj" por la Projekto

lnterkulturo.
http://esperanto.nlllileibulteno/index.htmi ILEI-Bulteno
www.banvai-kkt.sulinet.hu/esperanto Juna Arnika
www.hungarv.netlesperanto/tend-tag.htm Tendaraj Tagoj (angla priskribo)
www.nl-papa.hulipr/ Internacta Pedagogia Revuo



SEKCIESTROJ
de !LEI

Albanio: Bardhyl Selimi,
Rr. Maliq Muco, PalI. 50, ap. 3,
AL-Tirana

Arl!entino: Teresita Alaniz,
EI Ornbu s/n, AR-5801 Alpa
Corral

Aüstralio: Jennifer Bishop,
39 Hili Street, Hawthorn,
Victoria AU-3122
•••: esperanto@
education.monash.edu.uu

Belgio: Raymond Wyllernan,
A. Vermeylenstr. 65, BE-8400
Oostende

Brazilo: Elvira Fontes, Rua
Machado de Assis 243, ap. 11,
BR-04106-010 Sao Paulo (SP)

Britio: Maleolm Jones,
I Regent Avenue, Skipton, GB-
North Yorkshire B023 IAZ

Ceiiio: Jana Melicharkovä,
CZ-696 02 Ratiskovice 938
-'t: mmelicharek@iol.cz

Önio: Zhang Danchen,
General Foreign Languages
Dept., 29-34 North Part,
Huazhong Normal University,
CN-430070 Wuhan
Q,: zdchen@pllblic.wh.hb.cn

finnlando: Raita Pyhälä,
Jykyrintie 3,
FI-69440 Lestijärvi,
&t: raita.pyhala@leslljarviji

Francio: Joseph Catil,
5, rue des Calabres,
FR-69330 Meyzieu,
\;1:josepjcatil@wanadoo.jr

Germanio: Michael J.
Scherm, Von Thürheimstr. 47,
OE-89264 Weissenhorn

Hungario: Jozsef Nemeth,
Kilian Itp. 75/9. HU-8500 Papa
Q: nlalt@konyvtar.c3.hu

Irano: Hamzeh Safii, P.O.
kesto 17765-184, IR-Teheran
Q,: ilei.ir@esperanto.org

Italio: Luigia Oberrauch
Madella, via Prampolini 8,
IT-43 I00 Parma
Q: vmadella@tin.it

Japanio: Masumi Suzuki,
Inokashira 3-5-12, Mitaka-shi,
Tokio, JP-181-000 I

Katalunio: Luz Väzquez,
Apartat 553, ES-43200 Reus
g: ilei-cat@esperanto.nu

Kroatio: Ivan Bekavac-Basic,
Kuslanova 59,
HR-IOOOOZagreb

Kubo: H. Jiminez, Apartado
5120, CU-I 0500 Ciudad de la
Habana
Q: kubesp@ip.etecsa.cu

Nederlando: Atilio Orellana
Rojas, Riouwstraat 172,
NL-2585 HW Den Haag,
g: ieiOOI@wor/donline.n/

Norvegio: Bjöm Thuv,
I.F. Gjerdrums vei 33
NO-1396 Billingstad
Q: bthuv@c2i.net

Pollando: Maria Majerczak,
ul. Armii Krajowej 7, m. 122,
PL-30 150 Krakow, 'iir: (+48
12) 6381449

Rumanio: Prof. Popa Florica,
Str. Eroilor 29, ap.7.
RO-1900 Timisoara

Rusio: Irina Gonöarova,
Moloeznaja 38-10, Odincovo 2,
Mosk. obl. RU-143000
Q: mirina@on/ine.ru

Svedio: Bertil Andreasson,
Södra Rörum pl. 455, SE-24294
Hörby Q,:berti/.andreasson@
horby. mai/. tel ia. com

Svislando: Franccis Randin,
Str. Vallornbreuse 14,
CH-1004 Lausanne
&t: ilei.ch@esperanto.nll

Togolando: Attiogbe-
Agbemadon B., Mensah, T. I. E.
To, B.P. 13169, Lome-TOGO,
Q,: esp.togo@cafe.tg

Usono: Ooroteo Holland,
5140 San Lorenzo Dr, Santa
Barbara, CA 93111-2521 (US)
Q,:72644.2450@compusen'e.culII

REPREZENTANTOJ
de !LEI

Armenio: Lida Elbakjan,
Moldovakan 26/2, kv. 52,
AM-375062 Erevan

Bosnio kaj Hercegovino:
Nimeta Kulenoviö, Branica
Sarajeva 15N, BA-71000
Sarajevo

Ölio: Hector Campos Grez,
Casilla 231, Curico, CL-Septima
Region g:strigo@ctcrellna.cl

Danio: vakas
Estonio: Helgi Hrornova,

Pk. 94, EE-3053 Keila
Islando: Loftur Melberg,

Skolabraut I,
IS-220 Hafnarfjördur

Israelo: Murjan Josef,
P.K. 1289, IL-61012 Tel-Aviv

.Jugoslavio: Radojica
Petroviö, Bul. Oslobodjenja 36,
YU-32000 Cacak
Q: radp@emi·YlI

Kongo: Ngangu Nduantoni-
Bakidila,
B.P. 13, CG-Lukala (Bas-Zaire)

Kostariko: Hugo Mora
Poltronieri, Apartado 4981,
CR-IOOO San Jose
Q: miaumiau l Qracsa.co.cr

Koreio: So jin Su, Dept. de
Ekonomiko, Universitato Kang-
nam, Kugali Kihung-up, Yon-
gin-gurr, Kyonggi-do KR-499-
900 g: so@kns.kangnam.ac.kr

Litovio: Aigimantas
Piliponis, Karolinisiu 3-93,
LT-2044 Vilnius

Nov-Zelando: Gwenda Sut-
ton, 12C Herben Gardens, 186
The Terrace, NZ-Wellington I
&t: gwenda.stiiihug.co.nz

Portugalio: Joäo Jose Santos
Rua da Escola, lote 57 - r/c esq
Vale Grande, PT-1675 Pontinha

Siovenio: Marija Zlatnar-
Moe, Milicinskega 66, SI-IOOO
Ljubljana.
Q:A1arija.Zlatnar@guest,llrnes.s;

Ukrainio: Svetlana Fedotova,
P.O. Kesto 88,
UA-253222 Kiev

Uzbekistano: Eugeno S.
Perevertajlo, Ab. kesto 140, UZ-
700000 Taskent, CIS
Q: eugeny@esper.gimli.colll

Venezuelo: Prof. J.E.
Bachrich, Apartado VE-70782,
Caracas 1071 A


